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ПОЛОЖЕНИЕ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ:

УГРОЗА МЕЖДУНАРОДНОМУ МИРУ И

БЕЗОПАСНОСТИ И МИРНЫЕ ИНИЦИАТИВЫ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Сорок первый год

Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации

Объединенных Наций от 21 августа 1986 года на имя

Генерального секретаря

Имею честь обратиться к Вашему Превосходительству, чтобы препроводить Вам

текст ноты исполняющего обязанности министра иностранных дел Никарагуа г-на Хосе

Леона Талаверы от 21 августа 1986 года, направленной государственному секретарю

Соединенных Штатов Америки г-ну Джорджу Шульцу.

"Я обращаюсь к Вашему Превосходительству в связи с заявлениями президента

Соединенных Штатов г-на Рональда Рейгана в ходе интервью, опубликованного

19 августа в выходящей в Мехико ежедневной газете "Эксельсиор".

В ходе этого интервью президент заявил следующее:

"Если ни Никарагуа, ни ее правительство до сих пор не могут

выбраться из мрака, то борцам за свободу не остается ничего другого, как

и далее идти своим путем и взять власть в свои руки".

Эти заявления президента Рейгана представляют собой опасную эскалацию
проводимой против Никарагуа незаконной политики силы и вмешательства,
поскольку президент впервые публично признал, что подлинной целью этой
политики является свержение никарагуанского правительства при помощи банд
наемников, создаваемых, обучаемых, вооружаемых и руководимых правительством
Соединенных Штатов.
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Если нынешний опасный курс сохранится, то возникшее в результате
незаконной политики правительства Соединенных Штатов положение неизбежно
приведет к прямой военной интервенции Соединенных Штатов против Никарагуа, ибо
совершенно ясно, что сами по себе банды наемников не представляют для
правительства Никарагуа никакой опасности и тем более не способны свергнуть
правительство, опирающееся на широкую и безраздельную поддержку
никарагуанского народа.

Несмотря на то, что международное сообщество отвергает эту незаконную
политику силы и интервенции, а банды наемников и военная авантюра в
Центральной Америке не находят поддержки у самого американского народа,
правительство США, по-видимому, упрямо продолжает и усиливает свою политику
кровопролитий и разрушений в Никарагуа и других странах Центральной Америки.

Одобрение конгрессом Соединенных Штатов ассигнований в сумме
100 млн. долл. США, испрошенных президентом Рейганом для банд наемников, было,
по-видимому, истолковано как санкционирование конгрессом усиления агрессии
против нашей страны с использованием американских войск для вторжения в
Никарагуа.

Заявления президента Рейгана подтверждают, что правительство Соединенных
Штатов намерено и впредь продолжать вопреки постановлению Международного Суда
от 27 июня 1986 года свою политику, попирающую все основополагающие нормы и
принципы международного права и Устав Организации Объединенных Наций.

В своем постановлении Международный Суд решительно осудил действия
Соединенных Штатов против Никарагуа и вынес заключение о том, что Соединенные
Штаты обязаны прекратить все действия, идущие вразрез с нормами международного
права.

Правительство Никарагуа напоминает, что Соединенные Штаты обязаны
выполнить решение Международного Суда и уважать нормы международного права и
Устава Организации Объединенных Наций. Правительство Никарагуа также заявляет
самый решительный и категорический протест в связи с заявлениями президента
Рональда Рейгана, представляющими собой прямую угрозу независимости,
суверенитету и территориальной целостности Республики Никарагуа.

Вместе с тем правительство Никарагуа заявляет о своей неизменной
готовности к проведению без каких-либо условий двустороннего прямого диалога с
правительством Соединенных Штатов в целях урегулирования мирными средствами и
в.соответствии с нормами международного права, на основе постановления
Международного Суда, положения, сложившегося в отношениях между Соединенными
Штатами и Никарагуа".

Буду признательна Вашему Превосходительству за распространение текста ноты в
качестве официального документа сороковой сессии Генеральной Ассамблеи по пункту 21
повестки дня и документа Совета Безопасности.

Нора АСТОРГА
Посол

Постоянный представитель


